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In November | received the following letter
to the editor:

, There is an explanation of different abbreviations on
page 7 in the Directory.

(T) Traditional Dress on Clubnight / Traditionelle
Square Dance Kleidung

(P) Proper Dress on Clubnight / Korrekte Square
Dance Kleidung

| believe that a translation error has been made. As
far as | know “Traditional” means Square Dance
outfit (long-sleeved shirts for the gents and petticoats
for the ladies), whereas “Proper’ means proper
everyday clothes (e.g. no shorts). | cannot see any
difference between traditional and proper square
dance outfit. | am looking forward to hearing your
answer.”

This prompts me to take up the subject of
dress code again and to answer this ques-
tion in public in the Bulletin. Below the re-
capitulation of an article from the Bulletin
August 2006 where the answer can be
found. | have completed it with several
former statements of opinion on this sub-
ject. Just to show you that the points of
view were and still might be controversial.
Of course this is a strictly editorial article
and by no means the opinion of the
EAASDC board.

The Editor

Ich erhielt im November folgenden Leser-
brief:

,im Directory gibt es auf Seite 7 eine Erlduterung
verschiedener Abkirzungen.

(T) Traditional Dress on Clubnight / Traditionelle
Square Dance Kleidung

(P) Proper Dress on Clubnight / Korrekte Square
Dance Kleidung

Ich glaube es hat sich ein Ubersetzungsfehler einge-
Schlichen. Meines Wissens bedeutet "Traditional"
Square Dance Outfit (Lange Hemden fiir die Herren,
Petticoat fiir die Damen) und "Proper" korrekte All-
tagskleidung (z.B. keine Shorts). Ich kann auch kei-
nen Unterschied zwischen Traditioneller Square Dan-
ce Kleidung und Korrekter Square Dance Kleidung
finden. Gerne erwarte ich deine Antwort.”

Ich nehme dies zum Anlass, das Thema
Kleiderordnung nochmals aufzugreifen und
diese Frage offentlich im Bulletin zu beant-
worten. Nachstehend die Wiederholung ei-
nes Beitrags aus dem Bulletin August 2006
in dem die Antwort zu finden ist. Ergénzt
habe ich dies um einige altere Meinungsau-
Berungen zu diesem Thema. Dies um zu
zeigen, dass die Meinungen dazu durchaus
kontrovers waren und vielleicht sind. Natur-
lich ist all dies ein rein redaktioneller Beitrag
und keine Meinungsaul3erung des EAASDC
Boards.

Der Editor

Dress Code / Kleiderordnung ECTA Board
EAASDC Bulletin Aug 2006

Former/friherer ECTA President Kenny Reese & Angelika Reinheimer

At the most recent ECTA Convention the
topic of Dress Code for Square Dance ac-
tivities was discussed. Many of the points
which have been brought up recently were
included in the discussion. Even though the
majority of the callers present felt that the
traditional Square Dance attire should not
be lost it was felt that other options should
be available in cases where it is desired or
more appropriate.

In the United States and other parts of the
world a possibility for a somewhat more
relaxed Dress Code was accepted in De-

Bei der gerade stattgefundenen ECTA Con-
vention wurde das Thema Kleiderordnung
beim Square Dance diskutiert. Viele Ge-
sichtspunkte, die in letzter Zeit aufkamen,
wurden angesprochen. Obwohl die Mehrheit
der anwesenden Caller die Meinung vertrat,
dass die traditionelle Square- Dance-
Kleidung nicht verloren gehen sollte, mochte
man in Fallen, wo es gewilnscht wird oder
besser passt, zusatzlich andere Mdglichkei-
ten schaffen.

In den USA und anderen Teilen der Welt
wurde im Dezember 2000 eine etwas mehr

68



EAASDC Bulletin Dezember 2010

Square Dance Kleidung

cember 2000. That code is described be-
low. It is recommended by ECTA that a
new code be adopted, accepted and used
in the future for dances here in Europe.
The type of dress required at various
dances and clubs should be made known
on flyers and advertisements for the dance.

It should be noted that regardless what the
advertised code is, that “Traditional Attire”
is always appropriate. We must remember
that the most important part of Square
Dancing is the fun and friendship and that
the Dress Code may at times deter from
this.

The Dress Code should also be made
known for the various club dances, which
vary from club to club and at various times
during the year. It is recommended that
EAASDC look at the possibility of listing
this information on the club listings which is
issued to all EAASDC member clubs and
dancers periodically. This will make the
information available to dancers who are
travelling and visiting neighbouring clubs.

The Dress Code recommended for consid-
eration and adoption is:

Traditional Square Dance Attire:

“Traditional” square dance attire provides a
connection to the history of our activity,
adds to the visual enjoyment of participants
and spectators, enhances individual dancer
styling included in individual calls, and pro-
vides for the protection and mutual comfort
of dancers i.e. shoes, long sleeved shirts,
petticoats, etc.. The “Prairie Skirt” is also
included in the category of “Traditional At-
tire”.

Proper Square Dance Attire:

Traditional attire can at times be an incon-
venience to dancers, and even deter peo-
ple from joining and/or participating alto-
gether. At these times a code of “Proper”
could be used. This includes slacks and
dress jeans for men and women and short
sleeved dress or polo shirts for men. T-
shirts for men do not fall into this category.
It should be noted that even if an event is
advertised as “proper” attire, “traditional”

legere Kleiderordnung akzeptiert. Diese Re-
geln sind weiter unten beschrieben. Von
ECTA wird empfohlen, die Kleiderordnung
neu zu regeln, zu akzeptieren und zukuinftig
bei Tanzen hier in Europa zu nutzen. Auf
den Flyern sollte die erforderliche Art der
Kleidung flir die Tanze und Clubs angege-
ben werden.

Es sollte beachtet werden, dass unabhangig
vom angegebenen Dresscode die traditio-
nelle Kleidung immer akzeptiert ist. Wir
mussen aber bedenken, dass der wichtigste
Teil vom Square Dance der Spal und die
Freundschaft ist, und dass die Kleiderord-
nung manchmal hinderlich sein kdnnte.

Die Kleiderordnung sollte auch fur Club-
abende bekannt gemacht werden, da sie
von Club zu Club und auch zu verschiede-
nen Zeiten im Jahr unterschiedlich sein
kann. Es wird empfohlen, dass EAASDC
Uberpruft, ob diese Information in der Liste
veroffentlicht werden kann, die fur alle
EAASDC-Clubs und Téanzer regelmaliig er-
scheint. Das wurde die Information allen
Tanzern, die reisen und Nachbarclubs be-
suchen, zuganglich machen.

Die zum Uberdenken und zur Ubernahme
empfohlene Kleiderordnung ist:

Traditionelle Square-Dance-Kleidung:

.rraditionelle” Square-Dance-Kleidung ist
die Verbindung zur Geschichte unserer Ak-
tivitat, tragt zur visuellen Freude von Teil-
nehmern und Zuschauern bei, unterstutzt
individuelles Styling bei manchen Tanzfigu-
ren und bietet Schutz und Bequemlichkeit,
z.B. Schuhe, langarmelige Hemden, Petti-
coats, etc. Der Prarierock gehort ebenfalls
in die Kategorie ,Traditionelle Kleidung*.

Korrekte Square-Dance-Kleidung:

Traditionelle Kleidung kann manchmal fir
Tanzer unbequem sein und sogar Leute
davon abhalten, einzusteigen und/oder teil-
zunehmen. Dann kann die Kleiderordnung
.proper” (korrekt) benutzt werden. Sie bein-
haltet lange Hosen und ordentliche Jeans
fur Méa&nner und Frauen und kurzarmlige
Hemden und Poloshirts fir Manner. T-Shirts
fur Manner fallen nicht in diese Kategorie.
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attire is always appropriate.

Casual Square Dance Attire:

Although proper attire may allow for a wide
variety of choices, there may be times
when travelling, weather and other condi-
tions would discourage dancers from fol-
lowing either traditional or proper Dress
Codes. In that event, leaders are encour-
aged to advertise those dances/sessions/
festivals, etc. as “casual” attire. It should be
noted that if an event is advertised as
“casual” attire, “traditional” and “proper”
attire are always appropriate. Regardless
of the code that is desired for a particular
dance, the attire should always be in good
taste.

Clubs and leaders who run dances and
weekend festivals are encouraged to spec-
ify “traditional attire”, “proper attire”, or
“casual attire” for their individual dances,
sessions and events. A policy of tolerance
and encouraged by all square dance lead-
ers and participants should be supported.

The opportunity of fun and friendship
should not be lost irregardless of the code
that is selected.

Es sollte aber beachtetet werden: Auch
wenn eine Veranstaltung mit ,proper” ange-
geben ist, ist traditionell* immer passend.

Lassige Square-Dance-Kleidung:

Obwohl korrekt bereits eine breite Palette
an Auswahl bietet, kann es Grinde geben,
z.B. Reisen, Wetter oder andere Umstande,
wo Tanzer weder traditionell noch korrekt
tragen mdchten. In diesem Fall kbnnen die-
se Tanze/Sessions/Festivals etc. mit ,lassi-
ger* (casual) Kleidung ausgeschrieben wer-
den. Es ist zu beachten, dass bei einem
Tanz, der mit ,lassiger® (casual) Kleidung
angegeben ist, auch immer ,traditionell* und
.korrekt* passend sind. Unabhé&ngig von
dem Dresscode sollte die Kleidung immer
dem guten Geschmack entsprechen.

Clubs und Leaders, die Tanze und Woche-
nend-Festivals veranstalten, werden ermun-
tert, sie mit traditional®, ,proper‘ oder
,casual“ zu kennzeichnen. Alle Square Dan-
cer sollten dieser Wahl mit Toleranz begeg-
nen.

Die Gelegenheit fur Spafd und Freundschaft
sollte nicht verloren gehen, unabhangig vom
gewahlten Dresscode.

Who Makes History? / Was heildt ,Geschichte'?
by Bill O'Rourke
Reprint from / Nachdruck aus Bulletin November 1998

If we look at history, there was a time
when anything having to do with the,
"west" was considered rough and only
semi-civilized at best. Of course that
was because it was the "frontier" where
there weren't many amenities and sur-
vival was paramount. That image per-
sisted in the east until well into last cen-
tury, the mid-1930's. Even the elegance
and grace of San Francisco wasn't ac-
knowledged.

Henry Ford's promotion of "western”
dance helped change that image since
he was a member of "society”, and the
dress of his time showed that. He took

Wenn wir auf die Geschichte zurtickblicken,
gab es eine Zeit, in der alles, was mit dem
"Westen* zu tun hatte, als ungehobelt und bes-
tenfalls halb-zivilisiert galt. Nattrlich war das so,
weil dort die "Grenze" war, wo es wenig An-
nehmlichkeiten gab und Uberleben oberster
Grundsatz war. Dieses Bild hielt sich im Osten
bis weit in dieses Jahrhundert, die 30-er Jahre.
Auch die Eleganz und Anmut von San Francis-
co wurde nicht anerkannt.

Henry Fords Forderung des "Western"-Dance
half, dieses Image zu andern, denn er war ein
Mitglied der "Gesellschaft", und die Kleidung,
die er zu seiner Zeit trug, zeigte das. Er nahm
den Tanz und versuchte, ihn seinem eigenen
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the dance, but tried to fit it into HIS level
of society. Pappy Shaw returned it to its
roots, and he also changed the dress to
what was accepted by society at large.
In the 1950's dress was either reflective
of an imagined west or what was eve-
ryday dress (not dress up either). | have
an old 78 album that shows people
dancing dressed exactly that way on
the cover... some in western garb, oth-
ers in blue jeans (both men and
women).

Along the way, we've codified dress
and not kept it the changing thing it
was. We no longer believe people from
the western U.S. are rough frontiers-
men, but we keep hearing about the
"rough” image that no longer exists.
Current statements in our literature
keep something alive that's long dead.
It's well past time to drop those state-
ments and start looking at today and
the future rather than the past if we
want square dancing to survive.

Some, maybe, many won't agree with
this | know, but here goes anyway.

We need to stop being restrictive and
start being inclusive. We need remem-
ber that it's the dance and having fun
doing it that's important, nothing else. If
we continue to turn kids away because
they're too boisterous, too energetic, or
don't dress the way older dancers do,
we're never going to get them to start
dancing. If we give the impression we're
just a bunch of old folks in funny cos-
tumes, we won't get the middle-aged
people either. If they won't try it be-
cause of the impression we give, they'll
never know how much fun it is, and our
numbers will continue to drop.

I'd like to see more exhibitions that con-
centrate on the dancing and fun, and
less on what they're wearing, including
kids (yes, theyre out there) and
younger dancers who aren't kids. We
need to stress that square dance
clothes are NOT a requirement for tak-

Rang in der Gesellschaft anzupassen. Pappy
Shaw fuhrte ihn auf seinen Ursprung zuriick
und anderte die Kleidung auf das hin, was in
weiten Kreisen der Gesellschaft akzeptiert wur-
de. Um 1950 entsprach die Kleidung entweder
dem, was man sich unter dem "Westen" vor-
stellte, oder was Alltagskleidung war (keine be-
sondere Kleidung). Ich habe eine alte Platten-
hille, die die Leute auch so beim Tanzen zeigt:
einige in "Western"-Gewand, andere in Blue-
jeans (Manner und Frauen).

Im Laufe der Zeit haben wir die Kleiderordnung
festgeschrieben und nicht mit der Mode wech-
seln lassen wie zuvor. Wir meinen zwar nicht
mehr, dass die Leute aus dem westlichen Teil
der USA rauhe Grenzbewohner sind, aber wir
hoéren noch von dem "ungehobelten” Image,
das nicht mehr existiert. Aktuelle Behauptungen
in unserer Literatur halten manches noch le-
bendig, was schon lange tot ist. Es ist hochste
Zeit, diese Behauptungen endlich verschwinden
zu lassen und lieber auf das Heute und die Zu-
kunft zu schauen als auf die Vergangenheit,
wenn wir wollen, dass der Square Dance uber-
lebt.

Manche, vielleicht viele, werden mir nicht zu-
stimmen wie ich weil3, ich sage es trotzdem:

Wir miussen aufhdren, "ausschlieRend" zu sein
und mussen beginnen, "einschlieend" zu wer-
den. Wir missen uns daran erinnern, dass es
der Tanz und das "Spaf3 haben" ist, was wichtig
ist und sonst nichts. Wenn wir weiter Kinder
wegschicken, weil sie zu stirmisch sind, zu
energiegeladen oder weil sie sich nicht so klei-
den wollen wie die alteren Tanzer, werden wir
sie nie mehr zum Tanzen bringen. Wenn wir
den Eindruck vermitteln, dass wir nur ein Hau-
fen alter Leute in verriickten Kostimen sind,
werden wir auch die Leute mittleren Alters nicht
ansprechen. Wenn sie es nicht versuchen wol-
len wegen dieses Eindrucks, den wir vermitteln,
werden sie nie erfahren, wie viel Spal3 es
macht und unsere Mitgliederzahlen werden wei-
ter schrumpfen.

Ich wirde gern mehr Demos sehen, die sich auf
das Tanzen und den Spafd konzentrieren und
weniger auf das, was wir tragen, mit Kindern
(ja, es gibt welche) und jungen Leuten. Wir
missen betonen, dass Square-Dance- Klei-

71



Square Dance Attire

EAASDC Bulletin December 2010

ing lessons and not to attend every
dance either. This last may sound like
heresy, but | see more and more
square dancers at regular open dances
in everyday dress, and it hasn't affected
their dancing one bit.

dung keine Voraussetzung fur einen Lehrgang
ist und auch nicht, um an einem Tanzabend
teilzunehmen. Dies Letzte mag ketzerisch klin-
gen: ich sehe mehr und mehr Square Dancer
an normalen Clubabenden in Alltagskleidung
und es hat ihrem Tanzen kein bisschen ge-
schadet.

Square Dance Dress / Kleidung
Debi Bliss, USA

Reprint from / Nachdruck aus Bulletin December 1997

Hi! I am an American reading your bulle-
tin with much interest! Today | read
about Square Dance dress and | see that
talk is the same for all of us.

| am one that has a problem with the pet-
ticoat rule and even though | am in the
minority right now | think we are on the
way to a change. More and more ladies
are dressing in prairie skirts (the longer,
western skirts) and some clubs have
made that their official club dress now
(that is where all the club members have
the same type of dress and shirts). | am
happy to see such changes!

(20 years ago) | was taught that "proper
square dance attire" was women in
loosefitting dresses/skirts, men in long
sleeves and low-heeled shoes for all.
That is all | was ever taught about what
was "proper” but the pressure is to buy
expensive petticoats and expensive
dresses that fit the expensive petticoats.

| just cannot understand why a folk
dance should be expensive for the
"folks". Maybe if we were performing all
the time for audiences then it would be
right to have expensive costumes. In the
old days people wore what they wore to
church, they did not buy special clothes
that sat in the closet for only dancing.

| can see why women should not wear
pants or dresses that show their under-
wear but this is different than being so
hard on exactly what we should wear. |
was surprised to see that jeans is not a
good thing for the men. Here the men do

Hallo! Ich bin Amerikanerin und lese Euer Bul-
letin mit grof3em Interesse. Heute las ich den
Artikel Uber Square Dance Kleidung und sehe,
dass wir alle das gleiche Thema haben.

Ich bin eine von denen, die Schwierigkeiten
mit der "Petticoat-Regel" haben, aber obwohl
ich glaube, dass ich zur Zeit noch zur Minder-
heit gehore, denke ich doch, dass wir auf dem
Weg zu einer Anderung sind: Mehr und mehr
Frauen kleiden sich in "Prarie-Rdcke" (die lan-
geren "Western"-Récke) und manche Clubs
haben das jetzt zu ihrer offiziellen Clubklei-
dung gemacht (das sind die, die alle in der
gleichen Art gekleidet sind). Ich sehe diese
Anderungen mit Freude!

Mir wurde (vor 20 Jahren) beigebracht, dass
"korrekte Square Dance Kleidung" bedeutet:
Frauen in weiten Kleidern/Rocken, Manner mit
langen Armeln und flache Schuhe fiir alle. Das
war alles, was mir jemals als "korrekt" beige-
bracht wurde, aber man wird dazu gedrangt,
teure Petticoats zu kaufen und teure Kleider,
die zu den teuren Petticoats passen.

Ich kann nicht verstehen, warum ein "Volks-
tanz" so teuer fur das "Volk" sein muss. Wenn
wir die ganze Zeit vor Zuschauern tanzen
wuirden, ware es vielleicht richtig, teure Kos-
tume zu tragen. In den alten Zeiten trugen die
Leute das, was sie auch zum Kirchgang an-
zogen, sie hatten keine spezielle Kleidung, die
nur zum Tanzen im Schrank hing.

Ich sehe ein, dass Frauen keine Hosen tragen
sollten oder durchsichtige Kleidung, aber die-
se Forderung unterscheidet sich von einer
starren Kleiderordnung. Ich war berrascht,

dass Jeans fur Manner unpassend sein sollen.
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wear jeans but they are not the same
jeans as they wear to work.

| hope you make something that works
for you. There is a need for some rules
so that people do not come sloppy (slov-
enly) but not so hard that ladies cannot
dance if they do not wish to spend good
money on a petticoat that can only be
worn to a square dance. Petticoats are
very expensive here and | would think
that they are even more expensive for
you. That is too much money for an ac-
tivity that is about friendship and good
times.

Hier tragen die Méanner Jeans, allerdings an-
dere als ihre Arbeitshosen.

Ich hoffe ihr findet einen Kompromiss flr
Euch. Einige Regeln sind notwendig, damit die
Leute nicht schlampig ankommen, aber nicht
so starr, dass Frauen nicht tanzen kodnnen,
wenn sie nicht viel Geld fur einen Petticoat
ausgeben wollen, der nur zum Tanzen getra-
gen wird. Petticoats sind hier sehr teuer und
ich denke, dass sie bei Euch noch teurer sind.
Das ist zu teuer flr eine Beschaftigung, bei
der es um Freundschaft und einen netten
Zeitvertreib geht.

Voices from Square Dance’s Homeland

Stimmen aus dem Heimatland des Square Dance
Auszlge aus einer Diskussion im Internet / Internet Discussion

Nachdruck / Reprint aus Bulletin September 1997

| find it interesting that modern western
square dancers commonly refer to modern
western square dances costumes as “tradi-
tional” whereas self-identified “traditional”
dancers generally disdain such costumes.
Of course, the self-identified "traditional"
dancers of whom I'm speaking are often
seen dancing in T-shirts, which | doubt
were common attire at square dances in
any part of the country, say, fifty to one
hundred years ago.

-)  Jim Saxe.

...when I'm getting dressed for a dance, |
always know that this long sleeve thing is
nothing more than a relic from the past, with
no current meaning for the present form of
our activity. And if there ever comes a time
when | see it as impeding something that |
consider a useful goal, [I'll chuck it faster
than you can say "Interlocking Phantom
Column Stretch Box Arkey Whoop-De-Do
and Roll. "

Paul Waters, Los Angeles

.. at the dances | attended in 1950, there
was no dress code - you just wore whatever
you would wear going to a party. Short

Ich finde es interessant, dass Tanzer des
"Modern Western Square Dance" ihre Kos-
time als "traditionell" bezeichnen, wahrend
die selbsternannten "traditionellen" Tanzer
solche Kostime generell verachten. Nattir-
lich sieht man diese selbsternannten "tradi-
tionellen" Tanzer aber oft in T-Shirts tan-
zen, von denen ich bezweifle, dass sie die
Ubliche Square Dance Kleidung irgendwo
im Lande vor etwa 50 bis 100 Jahren wa-
ren.

...jedes Mal wenn ich mich zum Tanzen
umziehe denke ich daran, dass die langen
Armel nur ein Uberbleibsel aus der Vergan-
genheit sind, ohne eine Bedeutung fur die
gegenwartige Form unseres Hobbys. Falls
ich sie jemals als hinderlich auf dem Weg
zu einem sinnvollen Ziel sehe, wirde ich
sie schneller aufgeben als Du "Interlocking
Phantom Column Stretch Box Arkey
Whoop-De-Do and Roll" sagen kannst.

... auf den Tanzveranstaltungen, an denen
ich 1950 teilnahm, gab es keine Kleidervor-
schrift - Du hast das angezogen, was Du zu
einer Party angezogen hattest. Kurze Armel
waren in Ordnung. ... Ein Caller, mit dem
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sleeves were fine.... One caller | spoke to
said that there was no dress code up until
the '60's", when the miniskirt came in. That
was too much (too little?) for many people,
so they started imposing a dress code. |
hear jeans are forbidden in some areas, but
they are commonly worn here in San Diego.

Square dance attire the "tradition"” that isn't.
Steve van Keuren

Here's the conflict: Some people think
square dance attire is attractive and attracts
people to square dancing; others of us think
square dance attire is hokey and keeps
people away in droves. Some of us think
square dancing would be an easier sell if
we didn't have to battle people's image of
tutu-like crinolines; others love the dresses
and can't imagine square dancing without
them. People who are already dancing are
not an unbiased audience... they've already
invested time and/or money in the clothes.
People who think the clothes are stupid
simply don't take up square dancing, SO
they're not involved in this debate (except
for people like me who came into square
dancing through a group with no dress
code, and became addicted enough to be
willing to occasionally and grudgingly put on
a skirt). What | wonder is how many people
are out there who would love the activity but
will never try it because of its image. | don't
think square dancing's in a position to rigid-
ly adhere in the 90's to a dress code devel-
oped in the 60's to fend off miniskirts. | think
the square dancing activity should be as
accessible as possible... why throw up
completely artificial barriers?

Kris Jensen

ich sprach, sagte, es hatte bis zu den 60ern
keine Kleidervorschrift gegeben, bis der
Minirock aufkam. Das war wohl zu viel (zu
wenig?) fir manche Leute, so dass sie eine
Vorschrift festlegten. Ich hére, Jeans seien
verboten in manchen Gegenden, aber sie
werden in San Diego Ublicherweise getra-
gen.

Square Dance Kleidung - eine "Tradition",
die keine ist.

Hier ist unser Konflikt: Manche denken,
Square Dance Kleidung ist anziehend und
zieht andere Leute zum Tanzen; andere
von uns halten Square Dance Kleidung fur
Unfug, der eine Unmenge Leute fernhalt.
Einige von uns glauben, Square Dance sei
leichter zu "verkaufen”, wenn wir nicht ge-
gen das Image von balettréckchenartigen
Reifrocken zu kampfen hatten; andere lie-
ben ihren Aufzug und kdnnen sich nicht
vorstellen, ohne ihn zu tanzen. Leute, die
schon tanzen, sind kein unvoreingenom-
menes Publikum ... sie haben bereits Zeit
und/oder Geld in ihre Kleidung investiert.
Leute, die diese Kleidung doof finden, ma-
chen keinen Square Dance, so dass sie an
dieser Diskussion nicht beteiligt sind (aul3er
Leuten wie mir, die Uber eine Gruppe ohne
Kleiderordnung zum Square Dance ge-
kommen und stichtig genug geworden sind,
dass sie gelegentlich und widerwillig einen
Rock anziehen). Ich frage mich, wie viele
Leute es da drauf3en gibt, die gern Tanzen
wirden, es aber wegen des Images nie
versuchen. Ich glaube nicht, dass Square
Dance in einer Verfassung ist, starr an ei-
ner Kleiderordnung festzuhalten, die in den
60ern zur Abwehr des Minirocks erlassen
wurde. Ich denke, Square Dance sollte so
zuganglich wie maoglich sein warum
kinstliche Barrieren errichten?

Was auch immer in den obigen Kommentaren gesagt wird, gultige Regel ist derzeit nach
meiner Kenntnis die am Anfang zitierte Regelung aus 2006. Der Editor

Whatever above comments say, valid law in my opinion is the regulation of 2006, quoted

at the beginning. The Editor
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